
由比ガ浜を正面に、海へと突き抜ける開放感。
移ろう光と波の気配に包まれて
心ゆくまでお寛ぎください。

Directly facing Yuigahama.

A boundless sense of opening to the sea.

Relax and
indulge
in
the
shifting
light
and
sea's
quiet
allure.
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Please check in

ABC

English

日本語

中文簡体

NEXT

ご利用ガイド/U s e r  g u i d e

当施設をご利用頂く際にご注意頂きたい点をご案内申し上げます。ご到着の際には

お部屋にある「宿泊約款」と併せ、一度お目通しを頂けますようお願い致します。

1.チェックイン/チェックアウト
チェックイン：16:00 ～　チェックアウト：～
11:00

2.ご到着時
事前にお伝えしました暗証番号にて入室後、iPad端末から

チェックイン手続きをお願い致します。

We would like to inform you of some points to note when using our facilities.
Upon arrival, please take a moment to read through this document along with the "Accommodation Terms
and Conditions" located in your room.

Check-in/Check-out
Check-in  16:00～　　Check-out  11:00～

Upon arrival
After entering the room using the PIN code provided in advance, please complete the check-in procedure using
the iPad device.

1 6 : 2 0  7月３⽇ (水 ) 1 0 0 %
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3.カギについて
事前にお伝えしている暗証番号で、玄関左奥の柵に設置しているキーボックス内の伴を

お取りください。正面玄関のドアを解錠頂けます。外出の際は、伴は持ち出さずキーボ

ックスに伴を入れてから外出ください。

3. Regarding the Key
Please use the previously provided PIN code to retrieve the key from the key box located on the fence at the
back left of the entrance. This will unlock the front entrance door. When going out, please do not take the key
with you; leave it in the key box before leaving.



4.キッチンの使用について
キッチンに備え付けの家電や食器等の備品はご自由にご利用頂けますが、ご使用済みの

食器は洗って頂きますようお願いします。

お持ち込み頂いた食材や調味料はお持ち帰りください。

Regarding Amenities and Supplies
Bath towels and face towels are provided for the number of people in your party. Please feel free to use them.
Please refrain from taking shampoos, other toiletries, or other supplies home with you. Amenities include tea,
coffee, and bath salts. Please feel free to use these as you wish.

5.各アメニティ、備品について
人数分のバスタオル、フェイスタオルのご用意がありますのでご利用ください。

またシャンプー類、備品類 のお持ち帰りはご遠慮ください。アメニティは、紅茶、コ

ーヒー、バスソルトをご用意しております。 こちらは、ご自由にお使いくださいませ。

6.洗面について
キッチン以外の洗面所には、食べかすなどの固形物を流さぬようにお願い致します。

7.喫煙について
屋上、バルコニーを含む敷地内はすべて禁煙です。また、建物前道路での喫煙も禁止と

なります。

Kitchen Use
You are free to use the appliances and tableware provided in the kitchen, but please wash any dishes you use.
Please take any food or seasonings you brought with you when you leave.

Regarding the washroom
Please refrain from pouring solid objects such as food scraps down the washrooms other than the kitchen sinks.

Smoking Policy
Smoking is prohibited throughout the entire premises, including the rooftop and balconies. Smoking is also
prohibited on the road in front of the building.
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8.海水浴後のご利用について
海から戻られた際には、正面玄関横

の水道で砂を流してからお入りください。

9.食品や生ごみの取り扱いでお守り頂きたいこと
動物に荒らされないようにするために、食品や生ごみは外に置かないようにお願い致し

ます。

また、外での食べ歩きはトンビに襲われる可能性があるので、ご注意ください。

こちらで砂を流してください ▶

Regarding use after swimming in the sea:
When you return from the sea, please rinse off the sand at 
the tap next to the main entrance before entering.

Guidelines for Handling Food and Food Waste
Please do not leave food or food waste outside to prevent it from being scattered by animals.
Also, please be careful when eating outside, as you may be attacked by kites.

Please wash off the sand here.

10.火災防止上お守り頂きたいこと
敷地内でのバーベキュー、花火、焚火は固くお断りします。

敷地内への暖房器具、調理用の火気類の持ち込みはご遠慮ください。

チェックアウト前に「館内の電気」「バスルームの給湯器の電源」がOFFになっている

か、ご確認にご協力をお願い致します。

その他、火災の原因となるような行為はご遠慮ください。

Fire Prevention Guidelines
Barbecues, fireworks, and bonfires are strictly prohibited on the premises.
Please refrain from bringing heating appliances or cooking equipment onto the premises.
Before checking out, please ensure that the electricity in the building and the water heater in the bathroom are
turned off.
Please refrain from any other actions that could cause a fire.
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11.近隣への迷惑防止上お守り頂きたいこと
近隣は別荘地ではなく住宅地となりますので、特に夜間の音量には十分にご配慮くださ

い。当宿敷地内にて、近隣への迷惑となりうるもの（発火、引火性のあるもの、悪臭を

放つもの、不審物、その他法令で所持を禁じられているもの）のお持ち込みは固くお断

りします。当宿敷地内外にて高声、放歌、喧騒な行為、賭博、風紀治安を乱すような行

為、近隣の迷惑になるような言動はお控えください。

Things to observe to prevent disturbing neighbors
The surrounding area is a residential area, not a vacation home area, so please be especially considerate of noise
levels at night. Bringing anything that could disturb neighbors (flammable or combustible materials, foul-smelling
items, suspicious objects, or anything else prohibited by law) onto our property is strictly prohibited.
Please refrain from shouting, singing loudly, engaging in boisterous behavior, gambling, disrupting public order
and security, or any other behavior that may disturb neighbors, both inside and outside our property.

12.施設管理上お守り頂きたいこと
敷地および施設、備品の現状を著しく変更、破損したり、用途以外のご使用が認められ

た場合には、速やかにご連絡ください。

（080-2117-3217　株式会社グッドネイバーズ）

補償は原則保険で賄われますが、ゲストの方には委任状を書いていただきます。また、

用途以外に使用された場合や悪質な場合はゲストに補償いただく場合がございます。

Observations Regarding Facility Management
If the current state of the premises, facilities, or equipment is significantly altered or damaged, or if use for
purposes other than those intended is observed, please contact us immediately.
 (080-2117-3217 Good Neighbors Co., Ltd.)
Compensation will generally be covered by insurance, but guests will be required to sign a power of attorney.
Furthermore, in cases of use for purposes other than those intended or in malicious cases, guests may be required
to provide compensation.

13.貴重品・遺失物のお取扱い
ご滞在中、貴重品はお客様自身の責任にて管理をお願い致します。当施設は敷地内での

紛失、事故および盗難については一切の責任を負いません。お忘れ物があった際は、速

やかにご連絡を頂けますようお願い致します。

冷蔵庫内などに残された食品類に関しましては、直ちに処分致します。

Handling of Valuables and Lost Items
During your stay, please manage your valuables at your own risk.
This facility assumes no responsibility for any loss, accidents, or theft on the premises.
If you leave anything behind, please contact us immediately.
Any food items left in the refrigerator or elsewhere will be disposed of immediately.
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14.その他
未成年者のみのご利用はお断り申し上げます。

地球環境を守るため、節電・節水にご協力ください。

当宿では敷地内での事故・お客様同士の喧嘩・事故等に関しては一切責任を負いません。

ご注意ください。

16.布団、シーツについて
布団と枕、シーツは 6 セットのご用意があります。

1階に２セット、2階に4セットございますのでご利用の際はお手数ですが、ご自身で

セッティングをお願いいたします。また、布団の上でのご飲食はご遠慮ください。

15.夜間緊急連絡先

夜間の緊急時には下記へご連絡をお願いします。

緊急連絡先:080-2117-3217
お問い合わせ時に「HOTEL PENTHOUSE
に宿泊している」旨をお伝えください。

Others
We regret that we cannot allow minors to stay alone.
Please cooperate in conserving electricity and water to protect the environment.
Our accommodation assumes no responsibility for any accidents on the premises, including fights between guests
or other incidents. Please be aware of this.

About futons and sheets
We have 6 sets of futons, pillows, and sheets available.
There are 2 sets on the 1st floor and 4 sets on the 2nd floor. Please set them up yourself when using them.
Also, please refrain from eating or drinking on the futons.

Nighttime Emergency Contact Number
For nighttime emergencies, please contact the number below.
Emergency Contact Number: 080-2117-3217
When contacting us, please mention that you are staying at HOTEL PENTHOUSE.
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17.シャワー、蛇口と給湯設備について
給湯器の運転ボタンはキッチンの窓の下にございます。お湯の温度は給湯器にて設定頂

き、ご使用後は給湯器の電源を切って頂くようお願い致します。また、浴槽の利用後は

必ずお湯の栓を抜いて頂くようお願い致します。

18.ペットの受け入れについて
当施設では、ペット（犬、猫、その他の動物を含む）の受け入れは一切行っておりませ

ん。予めご了承ください。ペット同伴での宿泊が発覚した場合、追加料金を支払うこと

なく、即座に宿泊の中止および退去していただく場合がございます。

19.土足での出入りについて
当施設内においては、土足での利用を固く禁止いたします。

土足での利用は、床の汚れや傷を引き起こす可能性があります。

清潔で美しい環境を保つため、ご協力をお願い申し上げます。

Regarding the shower, faucet, and 
hot water supply
The water heater's operation button is 
located below the kitchen window.Please set the water temperature on the water heater and turn off the power
to the water heater after use. Also, please be sure to drain the hot water after using the bathtub.

Regarding Pets
This facility does not accept pets (including dogs, cats, and other animals). Please be aware of this in advance.
If it is discovered that you are staying with a pet, your stay may be immediately terminated and you may be asked
to leave without paying any additional fees.

Entry and Exit with Shoes On
Wearing shoes on is strictly prohibited within this facility.
Wearing shoes on may cause stains and damage to the floors.
We ask for your cooperation in maintaining a clean and beautiful environment.
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津波避難ビル
Tsunami evacuation building

津波発生時は下記地図で経路をご確認頂き、より高台にある

「サイトウビル」に１０分以内に避難をお願い致します。緊急時は下記連絡先までご連

絡をお願い致します。080-2117-3217（株式会社グッドネイバーズ）

また津波の他、地震、洪水、火災等発生時の対応についても付属の資料をご確認頂き、緊

急時に備えて頂くようにお願い致します。

サイトウビル
 Saito Building

坂ノ下
SAKANOSHITA

星ノ井通
HOSHINOI-DORI

-

かいひん荘鎌倉
KAIHINSO KAMAKURA

由比ガ浜４
YUIGAHAMA 4

 B E A CH
由比ガ浜海水浴場

YUIGAHAMA BEACH

 B E A CH
鎌倉海浜公園由比ガ浜

KAMAKURA SEASIDE PARK, 
YUIGAHAMA

長谷観音前
HASE KANNON-MAE

文学館入口
BUNGAKUKAN-IRIGUCHI

YUIGAHAMA STN.

徒歩３分（400ｍ）

In the event of a tsunami, please check the route on the map below and evacuate to Saito Building, which is
located on higher ground, within 10 minutes. 
For emergencies, please contact the number below:080-2117-3217 (Good Neighbors Co., Ltd.)

In addition to tsunamis, please also refer to the attached documents regarding responses to earthquakes, floods,
fires, and other emergencies, and prepare for such situations.

3 minutes on foot 



Access to Hase Station on the Enoshima Electric Railway (3-minute walk)

星ノ井通
HOSHINOI-DORI

-

サイトウビル

 Saito Building

由比ガ浜４
YUIGAHAMA 4

長谷観音前
HASE KANNON-MAE

徒歩３分（400ｍ）
3 minutes on foot 

for Fujisawa for Kamakura
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電車のご案内
Train information

江の島電鉄　長谷駅までのアクセス（徒歩３分）



Taxi information
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タクシーのご案内

2 .江の島タクシー（株）
T E L : 0 1 2 0 - 0 7 - 1 8 7 4

所在 :神奈川県藤沢市片瀬海岸

1丁目10番14号

営業時間: 2 4時間対応

1 .鎌倉タクシー（株）
T E L : 0 4 6 7 - 3 1 - 0 1 0 1

所在 :神奈川県鎌倉市常盤３０２

営業時間: 2 4時間対応

3 .藤沢タクシー（株）
T E L : 0 1 2 0 - 1 3 - 1 3 3 2

所在 :神奈川県藤沢市川名

1丁目9番27号

営業時間: 2 4時間対応

4 .フジ交通（株）
T E L : 0 1 2 0 - 3 6 - 9 1 4 0

所在 :神奈川県藤沢市辻堂元町

4丁目9番28号

営業時間: 2 4時間対応

2.Enoshima Taxi Co., Ltd.
TEL: 0120-07-1874
Address: 1-10-14 Katase Kaigan, 
Fujisawa City,
Kanagawa Prefecture
Business Hours: 24 hours

1.Kamakura Taxi Co., Ltd.
TEL: 0467-31-0101
Address: 302 Tokiwa, Kamakura City,
Kanagawa Prefecture
Business Hours: 24 hours

3.Fujisawa Taxi Co., Ltd.
TEL: 0120-13-1332
Address: 1-9-27 Kawana, Fujisawa City, 
Kanagawa Prefecture
Business Hours: 24 hours

4.Fuji Kotsu Co., Ltd.
TEL: 0120-36-9140
Address: 4-9-28 Tsujido Motomachi, 
Fujisawa City,
Kanagawa Prefecture
Business Hours: 24 hours

https://www.google.com/search?q=%E9%8E%8C%E5%80%89%E3%82%BF%E3%82%AF%E3%82%B7%E3%83%BC%E6%A0%AA%E5%BC%8F%E4%BC%9A%E7%A4%BE&rlz=1C1VDKB_enJP1147JP1152&oq=%E9%8E%8C%E5%80%89%E3%82%BF%E3%82%AF%E3%82%B7%E3%83%BC&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqBwgBEAAYgAQyBggAEEUYOTIHCAEQABiABDIHCAIQABiABDIHCAMQABiABDIHCAQQABiABDIHCAUQABiABDIHCAYQABiABDIKCAcQABiiBBiJBTIHCAgQABjvBTIKCAkQABiABBiiBNIBCTY2NDlqMGoxNagCCLACAfEFOJaxVKJZbM4&sourceid=chrome&ie=UTF-8


Surrounding facilities

①タイ料理889 / T h a i  R e s t a u r a n t 8 8 9

②カフェ・バー麻心/ c a f e & b a r  M a g o k o r o

③デイジーズ・カフェ鎌倉店/D a i s y ' s  C a f e  K a m a k u r a

④COCOMO

⑤ローソン鎌倉坂の下店

L aw s o n  K a m a k u r a  S a k a n o s h i t a  S t o r e

⑥セブンイレブン鎌倉長谷観音前店

E l e v e n  K a m a k u r a 
 H a s e 
 K a n n o n - m a e 
 S t o r e

周辺施設

⑦HE L LO  C YC L I N G（レンタサイクル/ B i c y c l e  r e n t a l )

⑧WE T L A ND  K AMA KU R A（サーフィン/ s u r f i n g）
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飲食店/ R e s t a u r a n t

コンビニエンスストア/Ｃo n v e n i e n c e  s t o r e

レンタサイクル＆アクティビティ/ B i c y c l e  r e n t a l s 
 & 
 a c t i v i t i e s

7

5

8

41～3

坂ノ下
SAKANOSHITA

星ノ井通
HOSHINOI-DORI

-

由比ガ浜４
YUIGAHAMA 4

長谷観音前
HASE KANNON-MAE

6



②カフェ・バー麻心
神奈川県鎌倉市長谷2 - 8 - 1 1
サーフサイドビル  2 F
＜営業時間＞
ランチ　  1 1 : 3 0 - 1 4 : 3 0
ティー　  1 4 : 3 0 - 1 7 : 3 0
ディナー  1 7 : 3 0 - 2 1 : 0 0
＜定休日＞月曜日
※月曜が祝日の場合は火曜

麻の実食材と新鮮な鎌倉野菜や由比ガ浜のしらす、酵素玄米で心と身体に優しいお食事と空
間が楽しめます。

Cafe & Bar Magokoro
2-8-11 Hase, Kamakura City, Kanagawa
 Prefecture Surfside Building 2F
<Opening Hours>
Lunch: 11:30-14:30/Tea: 14:30-17:30/Dinner: 17:30-21:00
<Closed>Monday   *If Monday is a public holiday, closed on Tuesday

①タイ料理889
神奈川県鎌倉市長谷2 - 8 - 1 1
サーフサイドビル  3 F
＜営業時間＞
11 : 3 0 - 2 2 : 0 0
＜定休日＞
水曜日

由比ガ浜海岸を一望できる最高のロケーションで、本格タイ料理をお楽しみいただけます。

お座敷もあるのでお子様連れの方にも大人気。辛さの調節やお子様、ベジタリアンの方にも

対応可能です。

Thai Restaurant 889
2-8-11 Hase, Kamakura City, 
Kanagawa Prefecture
Surfside Building 3F
<Opening Hours>
11:30 - 22:00
<Closed>
Wednesday

Enjoy authentic Thai cuisine in a superb location overlooking Yuigahama Beach. We also have tatami seating,
making it very popular with families with children. We can adjust the spiciness level and accommodate children
and vegetarians.

Enjoy a meal and atmosphere that is gentle on both mind and body, featuring hemp seed ingredients, fresh
Kamakura vegetables, whitebait from Yuigahama, and enzyme-fermented brown rice.
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④COCOMO
神奈川県鎌倉市長谷2丁目
8 - 8  鎌倉コートハウス  2 F
＜営業時間＞
平日　　11 : 3 0 - 2 1 : 0 0
土日祝　11 : 3 0 - 2 2 : 0 0
＜定休日＞
なし

鎌倉や三浦の新鮮な魚介や野菜を使用した料理が楽しめます。

特に牡蠣は各産地の種類を取り揃え、メニューも豊富。

COCOMO
2-chome, Hase, Kamakura City,
 Kanagawa Prefecture
8-8 Kamakura Court House 2F
<Business Hours>
Weekdays: 11:30-21:00/Weekends & Holidays: 11:30-22:00
<Closed>None

③デイジーズ・カフェ鎌倉店
神奈川県鎌倉市長谷2 - 8 - 1 1
サーフサイドビル  3 F
＜営業時間＞
7 : 0 0 - 1 5 : 0 0
＜定休日＞
木曜日・第三水曜日

Daisy's Cafe Kamakura Branch
2-8-11 Hase, Kamakura City, 
Kanagawa Prefecture
<Opening Hours>
7:00-15:00
<Closed>
Thursdays and the third Wednesday
 of the month

由比ヶ浜の海を目の前に望む、アメリカンレトロな雰囲気が漂う海辺のカフェ。看板メニュ

ーのスパイシーな「ジャズミンズライス」を味わいながら、潮風を感じる心地よいカフェタ

イムを満喫できる一軒です。

Situated right in front of Yuigahama Beach, this seaside cafe offers a charming American retro atmosphere. It's
the perfect place to enjoy a relaxing time, feeling the ocean breeze while savoring their signature spicy
"Jasmine's Rice."

You can enjoy dishes made with fresh seafood and vegetables from Kamakura and Miura.
In particular, they offer a wide variety of oysters from different regions, and the menu is extensive.
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⑥セブンイレブン

鎌倉長谷観音前店
神奈川県鎌倉市長谷1 - 1 4 - 1 2

＜営業時間＞

24時間営業

＜定休日＞

なし

鎌倉大仏（高徳院）へ向かう道中にあるため、散策中の飲み物の調達や、ちょっとしたお買

い物にぴったり。

7-Eleven Kamakura Hase 
Kannon-mae Store
1-14-12 Hase, Kamakura, 
Kanagawa 
<Business Hours>
Open 24 hours
<Closed>
None

⑤ローソン鎌倉坂の下店
神奈川県鎌倉市坂ノ下２１−１

＜営業時間＞

24時間営業

＜定休日＞

なし

Lawson Kamakura Sakanoshita
 Store
21-1 Sakanoshita, Kamakura, 
Kanagawa 
<Opening Hours>
Open 24 hours
<Closed>
None

国道134号線沿いに位置し、目の前に湘南の海が広がるロケーション抜群のコンビニエンス

ス トアです。江ノ電・長谷駅からも徒歩圏内で、由比ヶ浜へ向かう前のお買い物や、海沿い

ドライブの小休憩に大変便利。

Located along Route 134, this convenience store boasts an outstanding location with the Shonan ocean
spreading out right in front of it. It is within walking distance from Enoden Hase Station, making it highly
convenient for picking up supplies before heading to Yuigahama Beach or taking a short break during a coastal
drive.

Located on the way to the Kamakura Daibutsu (Kotoku-in), it is perfect for grabbing drinks or doing a little
shopping while exploring the area.
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⑧WET L AND  K AMAKURA
神奈川県鎌倉市坂ノ下14 - 4

＜営業時間＞

月～土　10 : 0 0 - 1 9 : 0 0

日　　　10 : 0 0 - 1 8 : 0 0

＜定休日＞

水曜日

WETLAND KAMAKURA 
14-4 Sakanoshita, Kamakura, 
Kanagawa
<Business Hours>
Mon-Sat: 10:00 - 19:00
Sun: 10:00 - 18:00
<Closed>
Wednesdays

由比ヶ浜のビーチまで徒歩10秒の絶好のロケーションに位置する老舗のサーフショップで

す。サーフボードやウェットスーツなどのレンタル可、公認インス トラクターによる初心者

向けのサーフィンレッスンも開催しています。

⑦HE L LO  C YC L I N G
神奈川県鎌倉市長谷2 - 1 4 - 1 0

＜営業時間＞

24時間営業

＜定休日＞

不定休

HELLO CYCLING
2-14-10 Hase, Kamakura, Kanagawa
<Opening Hours>
Open 24 hours
<Closed>
Irregular

江ノ電・長谷駅の近くにある、便利なシェアサイクル（レンタル自転車）のステーションで

す。電動アシス ト付き自転車をいつでもアプリから簡単にレンタルできるため、長谷寺や鎌

倉大仏などの周辺観光や、由比ヶ浜沿いのサイクリングに大活躍。

Located near Enoden Hase Station, this is a convenient bicycle sharing station. With electric-assist bicycles
easily available to rent anytime via the app, it's perfect for exploring nearby attractions like Hasedera Temple
and the Kamakura Daibutsu (Great Buddha), or for cycling along Yuigahama Beach.

Located in a prime location just a 10-second walk from Yuigahama Beach, this is a well-established surf shop.
Surfboards and wetsuits are available for rent, and they also offer beginner surfing lessons taught by certified
instructors.
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	由比ガ浜を正面に、海へと突き抜ける開放感。 移ろう光と波の気配に包まれて 心ゆくまでお寛ぎください。
	Directly facing Yuigahama. A boundless sense of opening to the sea. Relax and indulge in the shifting light and sea's quiet allure.
	p.4
	1.ご利用ガイド/User guide

	p.10
	p.11
	p.12
	p.13
	ご利用ガイド/User guide
	当施設をご利用頂く際にご注意頂きたい点をご案内申し上げます。ご到着の際には お部屋にある「宿泊約款」と併せ、一度お目通しを頂けますようお願い致します。
	We would like to inform you of some points to note when using our facilities. Upon arrival, please take a moment to read through this document along with the "Accommodation Terms and Conditions" located in your room.

	1.チェックイン/チェックアウト チェックイン：16:00 ～　チェックアウト：～ 11:00
	Check-in/Check-out Check-in  16:00～　　Check-out  11:00～

	2.ご到着時 事前にお伝えしました暗証番号にて入室後、iPad端末から チェックイン手続きをお願い致します。
	Upon arrival After entering the room using the PIN code provided in advance, please complete the check-in procedure using the iPad device.
	ABC
	Please check in
	English
	日本語
	中文簡体



	3.カギについて 事前にお伝えしている暗証番号で、玄関左奥の柵に設置しているキーボックス内の伴をお取りください。正面玄関のドアを解錠頂けます。外出の際は、伴は持ち出さずキーボックスに伴を入れてから外出ください。
	3. Regarding the Key Please use the previously provided PIN code to retrieve the key from the key box located on the fence at the back left of the entrance. This will unlock the front entrance door. When going out, please do not take the key with you; leave it in the key box before leaving.


	4.キッチンの使用について キッチンに備え付けの家電や食器等の備品はご自由にご利用頂けますが、ご使用済みの食器は洗って頂きますようお願いします。 お持ち込み頂いた食材や調味料はお持ち帰りください。
	5.各アメニティ、備品について 人数分のバスタオル、フェイスタオルのご用意がありますのでご利用ください。 またシャンプー類、備品類 のお持ち帰りはご遠慮ください。アメニティは、紅茶、コーヒー、バスソルトをご用意しております。 こちらは、ご自由にお使いくださいませ。
	6.洗面について キッチン以外の洗面所には、食べかすなどの固形物を流さぬようにお願い致します。
	7.喫煙について 屋上、バルコニーを含む敷地内はすべて禁煙です。また、建物前道路での喫煙も禁止と なります。
	8.海水浴後のご利用について 海から戻られた際には、正面玄関横 の水道で砂を流してからお入りください。
	こちらで砂を流してください
	9.食品や生ごみの取り扱いでお守り頂きたいこと 動物に荒らされないようにするために、食品や生ごみは外に置かないようにお願い致します。 また、外での食べ歩きはトンビに襲われる可能性があるので、ご注意ください。

	10.火災防止上お守り頂きたいこと 敷地内でのバーベキュー、花火、焚火は固くお断りします。 敷地内への暖房器具、調理用の火気類の持ち込みはご遠慮ください。 チェックアウト前に「館内の電気」「バスルームの給湯器の電源」がOFFになっているか、ご確認にご協力をお願い致します。 その他、火災の原因となるような行為はご遠慮ください。
	11.近隣への迷惑防止上お守り頂きたいこと 近隣は別荘地ではなく住宅地となりますので、特に夜間の音量には十分にご配慮ください。当宿敷地内にて、近隣への迷惑となりうるもの（発火、引火性のあるもの、悪臭を放つもの、不審物、その他法令で所持を禁じられているもの）のお持ち込みは固くお断りします。当宿敷地内外にて高声、放歌、喧騒な行為、賭博、風紀治安を乱すような行為、近隣の迷惑になるような言動はお控えください。
	12.施設管理上お守り頂きたいこと 敷地および施設、備品の現状を著しく変更、破損したり、用途以外のご使用が認められた場合には、速やかにご連絡ください。 （080-2117-3217　株式会社グッドネイバーズ） 補償は原則保険で賄われますが、ゲストの方には委任状を書いていただきます。また、用途以外に使用された場合や悪質な場合はゲストに補償いただく場合がございます。
	13.貴重品・遺失物のお取扱い ご滞在中、貴重品はお客様自身の責任にて管理をお願い致します。当施設は敷地内での紛失、事故および盗難については一切の責任を負いません。お忘れ物があった際は、速やかにご連絡を頂けますようお願い致します。 冷蔵庫内などに残された食品類に関しましては、直ちに処分致します。
	14.その他 未成年者のみのご利用はお断り申し上げます。 地球環境を守るため、節電・節水にご協力ください。 当宿では敷地内での事故・お客様同士の喧嘩・事故等に関しては一切責任を負いません。ご注意ください。

	15.夜間緊急連絡先 夜間の緊急時には下記へご連絡をお願いします。 緊急連絡先:080-2117-3217 お問い合わせ時に「HOTEL PENTHOUSE に宿泊している」旨をお伝えください。
	16.布団、シーツについて 布団と枕、シーツは 6 セットのご用意があります。 1階に２セット、2階に4セットございますのでご利用の際はお手数ですが、ご自身で セッティングをお願いいたします。また、布団の上でのご飲食はご遠慮ください。

	17.シャワー、蛇口と給湯設備について 給湯器の運転ボタンはキッチンの窓の下にございます。お湯の温度は給湯器にて設定頂き、ご使用後は給湯器の電源を切って頂くようお願い致します。また、浴槽の利用後は必ずお湯の栓を抜いて頂くようお願い致します。
	18.ペットの受け入れについて 当施設では、ペット（犬、猫、その他の動物を含む）の受け入れは一切行っておりません。予めご了承ください。ペット同伴での宿泊が発覚した場合、追加料金を支払うことなく、即座に宿泊の中止および退去していただく場合がございます。
	19.土足での出入りについて 当施設内においては、土足での利用を固く禁止いたします。 土足での利用は、床の汚れや傷を引き起こす可能性があります。 清潔で美しい環境を保つため、ご協力をお願い申し上げます。
	津波避難ビル
	Tsunami evacuation building
	津波発生時は下記地図で経路をご確認頂き、より高台にある 「サイトウビル」に１０分以内に避難をお願い致します。緊急時は下記連絡先までご連絡をお願い致します。080-2117-3217（株式会社グッドネイバーズ）
	サイトウビル
	Saito Building
	文学館入口
	長谷観音前
	由比ガ浜４
	BEACH
	星ノ井通
	徒歩３分（400ｍ）

	BEACH
	坂ノ下



	また津波の他、地震、洪水、火災等発生時の対応についても付属の資料をご確認頂き、緊急時に備えて頂くようにお願い致します。


	電車のご案内
	Train information
	江の島電鉄　長谷駅までのアクセス（徒歩３分）
	Access to Hase Station on the Enoshima Electric Railway (3-minute walk)

	サイトウビル
	Saito Building
	長谷観音前


	徒歩３分（400ｍ）
	由比ガ浜４
	星ノ井通
	for Fujisawa
	for Kamakura




	タクシーのご案内
	Taxi information
	1.鎌倉タクシー（株） TEL:0467-31-0101 所在:神奈川県鎌倉市常盤３０２ 営業時間:24時間対応
	2.江の島タクシー（株） TEL:0120-07-1874 所在:神奈川県藤沢市片瀬海岸 1丁目10番14号 営業時間:24時間対応
	3.藤沢タクシー（株） TEL:0120-13-1332 所在:神奈川県藤沢市川名 1丁目9番27号 営業時間:24時間対応
	4.フジ交通（株） TEL:0120-36-9140 所在:神奈川県藤沢市辻堂元町 4丁目9番28号 営業時間:24時間対応


	周辺施設
	Surrounding facilities
	1～3
	長谷観音前
	由比ガ浜４
	星ノ井通
	坂ノ下
	SAKANOSHITA


	飲食店/Restaurant
	①タイ料理889/Thai Restaurant889 ②カフェ・バー麻心/cafe&bar Magokoro ③デイジーズ・カフェ鎌倉店/Daisy's Cafe Kamakura ④COCOMO
	コンビニエンスストア/Ｃonvenience store
	⑤ローソン鎌倉坂の下店 Lawson Kamakura Sakanoshita Store ⑥セブンイレブン鎌倉長谷観音前店 Eleven Kamakura Hase Kannon-mae Store
	レンタサイクル＆アクティビティ/Bicycle rentals & activities
	⑦HELLO CYCLING（レンタサイクル/Bicycle rental) ⑧WETLAND KAMAKURA（サーフィン/surfing）

	①タイ料理889 神奈川県鎌倉市長谷2-8-11 サーフサイドビル 3F ＜営業時間＞ 11:30-22:00 ＜定休日＞ 水曜日

	TEL:050-5456-8804
	Thai Restaurant 889 2-8-11 Hase, Kamakura City,  Kanagawa Prefecture Surfside Building 3F <Opening Hours> 11:30 - 22:00 <Closed> Wednesday
	由比ガ浜海岸を一望できる最高のロケーションで、本格タイ料理をお楽しみいただけます。お座敷もあるのでお子様連れの方にも大人気。辛さの調節やお子様、ベジタリアンの方にも対応可能です。

	②カフェ・バー麻心 神奈川県鎌倉市長谷2-8-11 サーフサイドビル 2F ＜営業時間＞ ランチ　 11:30-14:30 ティー　 14:30-17:30 ディナー 17:30-21:00 ＜定休日＞月曜日 ※月曜が祝日の場合は火曜

	TEL:050-5484-5508
	Cafe & Bar Magokoro 2-8-11 Hase, Kamakura City, Kanagawa  Prefecture Surfside Building 2F <Opening Hours> Lunch: 11:30-14:30/Tea: 14:30-17:30/Dinner: 17:30-21:00 <Closed>Monday   *If Monday is a public holiday, closed on Tuesday
	麻の実食材と新鮮な鎌倉野菜や由比ガ浜のしらす、酵素玄米で心と身体に優しいお食事と空間が楽しめます。

	③デイジーズ・カフェ鎌倉店 神奈川県鎌倉市長谷2-8-11 サーフサイドビル 3F ＜営業時間＞ 7:00-15:00 ＜定休日＞ 木曜日・第三水曜日

	TEL:0467-23-9966
	Daisy's Cafe Kamakura Branch 2-8-11 Hase, Kamakura City,  Kanagawa Prefecture <Opening Hours> 7:00-15:00 <Closed> Thursdays and the third Wednesday  of the month
	由比ヶ浜の海を目の前に望む、アメリカンレトロな雰囲気が漂う海辺のカフェ。看板メニューのスパイシーな「ジャズミンズライス」を味わいながら、潮風を感じる心地よいカフェタイムを満喫できる一軒です。

	④COCOMO 神奈川県鎌倉市長谷2丁目 8-8 鎌倉コートハウス 2F ＜営業時間＞ 平日　　11:30-21:00 土日祝　11:30-22:00 ＜定休日＞ なし

	TEL:0467-33-4584
	COCOMO 2-chome, Hase, Kamakura City,  Kanagawa Prefecture 8-8 Kamakura Court House 2F <Business Hours> Weekdays: 11:30-21:00/Weekends & Holidays: 11:30-22:00 <Closed>None
	鎌倉や三浦の新鮮な魚介や野菜を使用した料理が楽しめます。 特に牡蠣は各産地の種類を取り揃え、メニューも豊富。

	⑤ローソン鎌倉坂の下店 神奈川県鎌倉市坂ノ下２１−１ ＜営業時間＞ 24時間営業 ＜定休日＞ なし

	TEL:0467-23-8817
	Lawson Kamakura Sakanoshita  Store 21-1 Sakanoshita, Kamakura,  Kanagawa  <Opening Hours> Open 24 hours <Closed> None
	国道134号線沿いに位置し、目の前に湘南の海が広がるロケーション抜群のコンビニエンスストアです。江ノ電・長谷駅からも徒歩圏内で、由比ヶ浜へ向かう前のお買い物や、海沿いドライブの小休憩に大変便利。
	⑥セブンイレブン 鎌倉長谷観音前店 神奈川県鎌倉市長谷1-14-12 ＜営業時間＞ 24時間営業 ＜定休日＞ なし


	TEL:0467-22-0370
	7-Eleven Kamakura Hase  Kannon-mae Store 1-14-12 Hase, Kamakura,  Kanagawa  <Business Hours> Open 24 hours <Closed> None
	鎌倉大仏（高徳院）へ向かう道中にあるため、散策中の飲み物の調達や、ちょっとしたお買い物にぴったり。
	⑦HELLO CYCLING 神奈川県鎌倉市長谷2-14-10 ＜営業時間＞ 24時間営業 ＜定休日＞ 不定休


	TEL:050-3821-8282
	HELLO CYCLING 2-14-10 Hase, Kamakura, Kanagawa <Opening Hours> Open 24 hours <Closed> Irregular
	江ノ電・長谷駅の近くにある、便利なシェアサイクル（レンタル自転車）のステーションです。電動アシスト付き自転車をいつでもアプリから簡単にレンタルできるため、長谷寺や鎌倉大仏などの周辺観光や、由比ヶ浜沿いのサイクリングに大活躍。

	⑧WETLAND KAMAKURA 神奈川県鎌倉市坂ノ下14-4 ＜営業時間＞ 月～土　10:00-19:00 日　　　10:00-18:00 ＜定休日＞ 水曜日

	TEL:0467-22-9571
	WETLAND KAMAKURA  14-4 Sakanoshita, Kamakura,  Kanagawa <Business Hours> Mon-Sat: 10:00 - 19:00 Sun: 10:00 - 18:00 <Closed> Wednesdays
	由比ヶ浜のビーチまで徒歩10秒の絶好のロケーションに位置する老舗のサーフショップです。サーフボードやウェットスーツなどのレンタル可、公認インストラクターによる初心者向けのサーフィンレッスンも開催しています。



